
Dispozitivul 

Articolul 5 alineatul (3) a doua liniuță din Directiva 69/335/CEE a 
Consiliului din 17 iulie 1969 privind taxele indirecte aplicate 
majorării capitalului, astfel cum a fost modificată prin Actul privind 
condițiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a Repu
blicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii 
Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia 
și a Republicii Slovace și adaptările tratatelor pe care se întemeiază 
Uniunea Europeană impune ca, la stabilirea bazei de impozitare a 
impozitului pe capital aplicat majorării de capital al unei societăți, 
realizată prin conversiunea în părți sociale, după aderarea Republicii 
Polone la Uniunea Europeană, a unor împrumuturi contractate de 
aceeași societate înainte de această aderare, să se ia în considerare 
impozitarea anterioară a acestor împrumuturi pe baza legislației 
naționale în vigoare la acea dată. 

( 1 ) JO C 327, 20.12.2008. 

Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 12 noiembrie 2009 
— Comisia Comunităților Europene/Regatul Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord 

(Cauza C-495/08) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Directiva 85/337/CEE — Evaluarea efectelor anumitor 
proiecte asupra mediului — Obligația de motivare a unei 

decizii de a nu supune evaluării un proiect) 

(2010/C 11/07) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: 
P. Oliver și J.-B. Laignelot, agenți) 

Pârât: Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 
(reprezentanți: L. Seeboruth și H. Walker, agenți, J. Maurici, 
barrister) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Încălcarea Directivei 85/337/CEE a Consiliului din 27 iunie 
1985 privind evaluarea efectelor anumitor proiecte publice și 
private asupra mediului (JO L 175, p. 40, Ediție specială, 15/vol. 
01, p. 174) — Obligația de motivare a unei decizii de a nu 
supune evaluării un proiect 

Dispozitivul 

1. Prin nesupunerea cererilor de revizuire a planului de extracție a 
minereurilor („Review of Mineral Planning”) depuse în Țara 
Galilor înainte de 15 noiembrie 2000 cerințelor prevăzute la 

articolul 2 alineatul (1) și la articolul 4 alineatul (2) din 
Directiva 85/337/CEE a Consiliului din 27 iunie 1985 privind 
evaluarea efectelor anumitor proiecte publice și private asupra 
mediului, astfel cum a fost modificată prin Directiva 97/11/CE 
a Consiliului din 3 martie 1997, Regatul Unit al Marii Britanii 
și Irlandei de Nord nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în 
temeiul acesteia. 

2. Obligă Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord la plata 
cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 32, 7.2.2009. 

Hotărârea Curții (Camera a patra) din 12 noiembrie 2009 
— Le Carbone-Lorraine SA/Comisia Comunităților 

Europene 

(Cauza C-554/08 P) ( 1 ) 

[Recurs — Concurență — Înțelegeri — Articolul 81 CE și 
articolul 53 din Acordul privind SEE — Piața produselor pe 
bază de carbon și de grafit pentru aplicații electrice și 
mecanice — Articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul nr. 
17 — Stabilirea cuantumului amenzii — Gravitatea încălcării 
— Cooperare pe parcursul procedurii administrative — 
Principiul caracterului personal al pedepselor — Egalitate de 

tratament — Principiul proporționalității] 

(2010/C 11/08) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Recurentă: Le Carbone-Lorraine SA (reprezentanți: A. Winckler și 
H. Kanellopoulos, avocați) 

Cealaltă parte în proces: Comisia Comunităților Europene (repre
zentanți: F. Castillo de la Torre și E. Gippini Fournier, agenți) 

Obiectul 

Recurs declarat împotriva Hotărârii Tribunalului de Primă 
Instanță (Camera a cincea) pronunțate la 8 octombrie 2008 în 
cauza Carbone-Lorraine/Comisia (T-73/04), prin care Tribunalul 
a respins acțiunea reclamantei având ca obiect anularea Deciziei 
2004/420/CE a Comisiei din 3 decembrie 2003 privind o 
procedură de aplicare a articolului 81 din Tratatul CE și a 
articolului 53 din Acordul privind SEE referitoare la o înțelegere 
pe piața produselor pe bază de carbon și de grafit pentru 
aplicații electrice și mecanice sau, în subsidiar, anularea ori 
reducerea amenzii aplicate reclamantei — Încălcarea principiului 
caracterului personal al pedepselor — Modul de calcul al cuan
tumului amenzii aplicate — Cooperare strânsă și constantă pe 
parcursul procedurii administrative — Principiile proporționa
lității și egalității de tratament
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